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AUTOMATINIO VISKOZIMETRO VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2023 m. kovo d. Nr.
Vilnius

Muitinés laboratorija (toliau — Pirkéjas), atstovaujama direktorés Ramutés Neniskienés, veikian¢ios
pagal Muitinés laboratorijos nuostatus, ir uzdaroji akciné bendrové ,,Boreus® (toliau — Tiekéjas),
atstovaujama direktoriaus Tado Zuzeviciaus, veikiancio pagal bendrovés jstatus, toliau kartu vadinami
Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré¢ §ia automatinio viskozimetro viesojo pirkimo—pardavimo
sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra SVM 3001 automatinio viskozimetro (gamintojas Anton Paar GmbH)
pirkimas, jskaitant jo pristatyma, instaliavima, paleidimg bei darbuotojy apmokyma (toliau — Preké arba
Prekés tiekimas).

1.2. Reikalavimai Prekei yra apibrézti techninéje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).

1.3. Prekés pristatymo vieta — Akademijos g. 7, Vilnius.

1.4. Prekés pristatymo terminas — ne véliau kaip per 6 (Se$i) ménesius nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

I1. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Salys pareiskia ir garantuoja:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
ir Sutarties prieduose prie jos duotus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti Lietuvos Respublikos teisés akty
bei savo jstaty ar kity jy veikla reglamentuojanciy dokumenty, Sutar¢iai sudaryti ir vykdyti nereikia gauti
jokiy tre€iyjy asmeny sutikimy;

2.1.3. Salys vykdo Sutartj pasitikédamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Salys dés visas
pastangas tam, kad uZztikrinty tinkamg, s3ziningg, protingg ir kokybiSka visy Sutarties nuostaty
jgyvendinima.

2.2. Tiekejas pareiskia ir garantuoja:

2.2.1. kad susipaZino su visa informacija de¢l Sutarties objekto bei kita jo reikalavimu jam pateikta
dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu jsigyti Preke ir pateiktos informacijos ir dokumenty pakanka
tam, kad Tiekejas galety uZtikrinti derama ir visiSka visy Sutartyje duoty savo jsipareigojimy vykdyma;

2.2.2. turi teis¢ parduoti Preke, vykdydamas Sig veikla nepazeidzia kity asmeny teisiy ir teiséty
interesy, parduodama Preké yra nauja ir kokybiska, Preké neturi paslépty trukumy, dél kuriy Prekes
negalima biity naudoti pagal tiesiogine jy paskirtj arba dé¢l kuriy Prekés naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, zinodamas apie tuos triikumus, arba apskritai nebiity Prekeés pirkes, arba nebiity uz ja mokéjes
Sutartyje nustatytos kainos;

2.2.3. Prekeé néra areStuota, jkeista ar kitaip apribotas jos valdymas, naudojimas ar disponavimas,
Prekeé néra teisminio ginco objektas, Tiekéjo teisé disponuoti Prekémis jokiu biidu neatimta ar neapribota;

2.2.4. pagal Salies, kurioje Tiekéjas registruotas, teisés aktus jis néra bankrutaves, bankrutuojantis,
likviduojamas, néra sudargs su kreditoriais taikos sutarties, sustabdes ar apribojes savo veiklos arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus néra tokia pati ar panasi;

2.2.5. jam néra iSkelta restruktiirizavimo, bankroto byla ir néra vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, néra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
néra vykdomos analogiSkos procediiros pagal Salies, kurioje jis jregistruotas, jstatymus;

2.2.6. kad jis bei jo darbuotojai turi reikiama kvalifikacijg ir kompetencija.



III. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR MOKEJIMO SALYGOS
3.1. Bendra Sutarties kaina yra fiksuota ir sudaro:

Sutarties kaina be pridétinés vertés mokesCio | 36 511,00 (trisdeSimt SeSi tukstanciai penki

(toliau — PVM), Eur Simtai vienuolika eury 00 ct)

PVM suma, Eur 7667,31 (septyni tukstanCiai SeSi Simtai
SeSiasdeSimt septyni eurai 31 ct)

Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur 44 178,31 (keturiasdeSimt keturi takstanciai
vienas Simtas septyniasdeSimt astuoni eurai 31 ct)

3.2. ] Sutarties kaing yra jskaiCiuota Prekés kaina, visos Tiekéjo patiriamos iSlaidos ir mokesciai.

3.3. Nustatyta fiksuota Prekés kaina dél pasikeitusiy mokesciy perskaiciuojama tokia tvarka:

3.3.1. perskaiCiavimas atlickamas jsigaliojus Pridétinés vertés mokesCio jstatymo pakeitimo
istatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

3.3.2. perskaic¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, nustatytoje fiksuotoje Prekés
(Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
(toliau — LR) teisés aktus;

3.4. Sutarties kaina apima visas Tiek¢jo iSlaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy
vykdymu, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito,
tikrinimo, pristatytos Prekés surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) $iy darby priezitiros iSlaidas;
apripinimo jrankiais, reikalingais pristatytos Prekés surinkimui ir (arba) priezitrai, i§laidas; naudojimo ir
priezitros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo iSlaidas; Prekeés
garantings prieziiiros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; iSlaidas, saskaity pateikimo
per E-saskaita sistema iSlaidas. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos.

3.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka tiekéjui.

3.6. Tiekéjui uz pateikta Preke bus mokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po Pirkéjo ir
tiekéjo pasiraSyto priemimo—perdavimo akto (-y) pagrindu iSrasytos PVM saskaitos faktiros (-y) gavimo
dienos. Avansas néra mokamas.

3.7. Mokéjimai vykdomi i§ Integruoty sieny valdymo fondo (CCEI) ir valstybés biudzeto 1&sy.

3.8. Tiekéjas saskaitg privalo teikti tik elektroniniu btidu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta
ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L
266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos tiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity fakttiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos gali
buti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis (Svetainé pasiekiama
adresu www.esaskaita.eu). Pirkéjas elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis.

3.9. Atsiskaitymai vykdomi eurais.

3.10. Pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo Sutartyje nurodyta banko saskaitg.

3.11. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo,
Tiekéjo ir subtiekéjo gali buti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kKurioje
aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
nuo Sutarties pasiraS§ymo (jei yra zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i§
Tiekéjo gavimo, raStu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui praSyma ir Tiekéjo sutikima dél tiesioginio
mokeéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali biiti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui



gali biti atlieckamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Subtiekéjas, pries pateikdamas sagskaitg faktiirg
Pirkéjui, turi ja suderinti su Tiekéju. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia
savarankisSkai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydziu yra mazinamos Tiekéjui
mokeétinos sumos.

IV. PREKES PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

4.1. Patiektos Prekés kokybé patikrinama perdavimo—priémimo metu, Salims pasiragant Prekés
perdavimo—priémimo akta, kurj rengia Tiekéjas pagal Sios Sutarties 2 priedg. Perdavimo—priémimo akte
turi biiti galimybé jrasyti Prekiy triikumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiama Preke.

4.2. Pirkéjas, patikrings ir jsitikings, kad Preké atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus ir kad yra jvykdyti visi kiti Tiekéjo jsipareigojimai pagal Sutartj, ne véliau kaip per 1 (vienas)
darbo dieng nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo dienos privalo priimti patiekta Preke ir
pasirasyti Prekés perdavimo—priémimo aktg.

4.3. Jeigu Pirkéjas priémimo metu turi pastaby dél patiektos Prekés kokybés ir (arba) nustatomi
patiektos Prekés kokybés trikumai ir (arba) techninés specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimy
neatitikimai, visi neatitikimai ar trikumai rastu nurodomi Prekés perdavimo—priémimo akte ir perdavimo—
priémimo aktas pasiraSomas. Preke, kurj neatitinka Sutarties reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
saskaita per Pirkéjo Prekés perdavimo—priémimo akte nustatyta terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu
atlyginti tokios Prekés patirtas saugojimo islaidas.

4.4. Pirkéjas, atsizvelgdamas j triikumy pobiidj, kiekj bei sudétinguma, perdavimo—priémimo akte
nurodo Tiekéjui protinga terming paSalinti Prekés neatitikimus ar trikumus nuo rastisky pastaby pateikimo
dienos. Tiekéjui paSalinus per Pirkéjo nurodyta protingg terming Prekés neatitikimus ar trukumus,
numatytus perdavimo—priémimo akte, Salys pasirago nauja Prekés perdavimo—priémimo akta.

4.5. Terminas, skirtas Pirkéjui priimti Preke bei patikrinti jos atitikimg nustatytiems
reikalavimams ir Pirkéjo nurodytas protingas triikumy ar pastaby, iSvardyty perdavimo—priémimo akte,
pasalinimo terminas néra jskaiciuojami j bendra Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo terming, numatyta
Sutarties 1.4 papunktyje.

4.6. Prekés nuosavybés teises ir Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekeés
perdavimo—priémimo akto (be triikumy ar pastaby) pasiraSymo momento.

4.7. Prekés perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais
egzemplioriais.

V. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tiekéjas jsipareigoja:

5.1.1. pristatyti kokybiska Sioje Sutartyje ir jos prieduose numatytg Preke, instaliuoti ir paleisti
Preke, apmokyti Pirkéjo darbuotojus bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
jskaitant, bet neapsiribojant, Prekés tiekima pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius,
techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgiidZius, Zinias;

5.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas rastu informuoti
Pirkéja apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy Prekiy apimciai ir (ar) kokybei;

5.1.3. ne véliau kaip prie§ 5 (penki) darbo dienas iki Prekés pristatymo termino pabaigos,
informuoti Pirkéja apie ketinimg pristatyti Preke;

5.1.4. kartu su Preke pateikti Pirkéjui visg buting dokumentacija, jskaitant Prekés vartotojo
instrukcija(lietuviy arba angly kalba) (spausdinys ir pdf failas);

5.1.5. prisiimti Prekés Zuvimo ar sugadinimo rizikg iki Prekés perdavimo—priémimo akto (be
triikumy) pasiraS§ymo momento;



5.1.6. perleisti Pirkéjui nuosavybés teises | Preke po Prekés perdavimo—priémimo akto (be
trikumy ) pasiraSymo;

5.1.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei apsauga;

5.1.8. nenaudoti Pirkéjo Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar Kitur be
iSankstinio rastisSko Pirkéjo sutikimo;

5.1.9. Pirkéjui nurodzius patiektos Prekés triikumus (neatitikimus, pastabas), iStaisyti juos savo
saskaita per Pirkéjo nurodyta protingg terming;

5.1.10. savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti pristatyta Sutarties reikalavimy
neatitinkancig Preke ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokios Prekés saugojimo islaidas;

5.1.11. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose LR teisés
aktuose.

5.2. Tiek¢jas turi teisg:

5.2.1. gauti apmokeéjima uz pateikta Preke su salyga, kad jis tinkamai ir laiku jvykdo visus §ioje
Sutartyje numatytus jsipareigojimus;

5.2.2. minéti Sutarties vykdymo faktg ir Sutarties objekta savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais
dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

5.2.3. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Tiekéjo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Tieké&jas yra sudargs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;

5.2.4. Tiek¢jas turi ir kitas Sios Sutarties ir LR galiojanciy teisés akty numatytas teises.

5.3. Pirkéjas jsipareigoja:

5.3.1. laiku priimti i§ Tiekéjo tinkama ir kokybiSka Preke ir laiku uZ jg atsiskaityti Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka;

5.3.2. nuo Prekés pristatymo j Sutarties 1.3 papunktyje nustatytg vietg iki perdavimo—priémimo
akto (be trikumy ar pastaby) pasiraSymo arba iki termino, per kurj Pirkéjas jpareigoja Tiekéeja atsiimti
Sutarties reikalavimy neatitinkanc¢ia Preke, pabaigos imtis visy protingy priemoniy, reikalingy apsaugoti
Preke nuo praradimo ar sugadinimo;

5.3.3. nedelsiant pranesti Tiekéjui apie Sutarties salygy paZeidima, kai tik toks pazeidimas yra
nustatomas;

5.3.4. Tiekéjui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, biitinus Sutarciai
vykdyti;

5.4. Pirkéjas turi teisg:

5.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiSkai bty tiekiama Preké bei vykdomi kiti
Sutartyje numatyti Tiekéjo jsipareigojimai, prizitiréti Sutarties vykdyma ir teikti pastabas dél jos vykdymo,
taip pat Zodziu ir ras$tu nurodyti Tiekéjui tieckiamos Prekés tritkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie
biity paSalinti per protingg terming;

5.4.2. nepriimti Prekes, jeigu Preké yra nekokybiska, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose
nustatyty reikalavimy, kol Pardavéjas nepasSalins Prekés trikumy, nepakeis Prekés su trukumais;

5.4.3. nemoketi uz faktiskai ir tinkamai perduotg kokybiSkg Preke, jeigu PVM saskaitoje
fakturoje (ar ja atitinkanciame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus iSsiaiskinta su
Tiekéju ir PVM saskaitoje faktiiroje bus nurodyta teisinga suma;

5.4.4. reikalauti del Sutarties pazeidimo patirty nuostoliy atlyginimo;

5.4.5. vienasaliskai nutraukti Sutart] joje nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais;

5.4.6. naudotis Kitomis Pirkéjo teisémis, nurodytomis Sutartyje, teisés aktuose, taikomuose
vykdant Sutartj, ir (ar) kylan¢iomis i8 Sios Sutarties esmes.

VI. PREKES KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI



6.1. Tieké¢jas garantuoja Prekés kokybe bei paslépty truikumy (defekty) nebuvima. Prekés
kokybe privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekés perdavimo Pirkéjo nuosavybén
dienos (t. y. Prekés perdavimo—priémimo akto be trikumy pasiraS§ymo dienos). Garantinis terminas visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekés dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekés daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

6.3. MinimalGs garantiniy jsipareigojimy terminai yra nustatyti techninéje specifikacijoje
(Sutarties 1 priedas). Jei garantiniy jsipareigojimy terminai néra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekei
taikytini minimaliis garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR jstatymais ir kitais teisés aktais.

6.4. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie atsirado ne dél Pirkéjo kaltés.

6.5. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu
informuoja apie tai Tiekéjg, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

6.5.1. arba per 30 kalendoriniy dieny pasSalinti defekta (gedimg);

6.5.2. arba per 30 kalendoriniy dieny netinkamg Preke pakeisti kita.

6.6. Jei Tiekéjas per Sutarties 6.5 papunktyje nustatyta terming, nepaSalina defekto (gedimo)
arba nepakeicia netinkamos Prekes kita, Pirkéjas turi teisg:

6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad Sie iStaisyty defekta (gedima) Tiekéjo atsakomybe ir
jo saskaita;

6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekéjas per Pirkéjo rastu nurodytg terming grazinty Pirkéjui uz
Preke sumokétg kaing, taip pat atlyginty Pirkéjo turétus nuostolius.

6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i$ karto atlikti darbus Tiekéjo
saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tiekeja apie jo saskaita atliktus darbus.

VIL SUBTIEKEJU KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA

7.1. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.

7.2. Tiekéjas yra atsakingas uZ subtiekéjy vykdoma Sutarties dalj, lyg ja vykdyty pats ir privalo
uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

7.3. Tiekeéjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks Siuos subtiekéjus: nenumatytas.

7.4. Tiekéjas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 7.3. papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutart], taciau ne veliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas
taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.5. Tiekejas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais
atvejais ir tvarka gaves Pirkéjo raSytinj sutikima.

7.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitima,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

7.7. Naujo subtiekéjo pasitelkima ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
radtu kreiptis j kita Salj ir gauti jos rasytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per
5 (penkias) darbo dienas ir tik pagristais atvejais turi teis¢ nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

7.8. Subtiekejas gali biiti keiCiamas tik Siais atvejais:

7.8.1. kai subtiekéjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;



7.8.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius vykdyti
isipareigojimus, nutriikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

7.9. Salims sutikus dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas
gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasiraSytas
Sis susitarimas.

VIIL SALIU ATSAKOMYBE

8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius LR teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy
jvykdyma.

8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo reikalavimu Pirkéjas
privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelsta dieng 0,03 (trijy Simtyjy) procento dydzio delspinigius
nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.

8.3. Jei Tiekeéjas nepristato Prekes iki Sutartyje nustatyto termino, jis sumoka Pirkéjui 0,03 (trijy
Simtyjy) procento dydZzio delspinigius nuo laiku nepristatytos Prekés vertés uz kiekvieng uzdelsta dieng.

8.4. Jeigu Tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
Pirkéjas turi teis¢ pareikalauti atlyginti Sutarties salygy nevykdymu arba netinkamu vykdymu jam
padarytus tiesioginius nuostolius.

8.5. Sutart] nutraukus del Tiekejo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz Pirkéjo jsigyta
Preke, Pardavéjas neturi teisés | jokiy patirty nuostoliy ar zalos kompensacija.

8.6. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

9.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdymga ar
dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti ar i§ dalies nejvykdyti dél
aplinkybiy, kuriy ji negal¢jo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negal¢jo
uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR civilinio kodekso
6.212 str. ir kituose LR teisés aktuose. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys LR teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdyma, nejvykdyma 1§ dalies arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

9.3. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, apie nenugalimos jégos aplinkybes privalo rastu
pranesti kitai Saliai nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiSkéjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinancius $iy aplinkybiy buvima, bei jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes,
o taip pat pranesti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neiSsiunéia praneimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jégos aplinkybiy
buvima patvirtinan¢iy dokumenty, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig §i patyré dél laiku
nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.



X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI IR DUOMENU APSAUGA

10.1. Pirkéjas Tiekéjo pasitlyma, sudaryta Sutartj ir Sios Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés
aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus Tiekéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

10.2. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis LR vieyjy
pirkimy jstatymo 20 straipsniu.

10.3. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojandiy asmens duomeny tvarkyma. Saliy
atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti
Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy
darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus
Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutaréiai su Salimis vykdyti ir i§vardyti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

XII. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERZIUROS SALYGOS, PASIRINKIMO
GALIMYBES

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti kei¢iamos LR vieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.

11.2. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista LR vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio 1
dalies 4 punkte numatytais atvejais.

11.3. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma ir jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pra$yma, privalo jj i$nagrinéti per 20
(dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota rastiska atsakyma.
5 11.4. Sutarties saglygy pakeitimas turi biiti jformintas papildomu susitarimu ir pasirasytas abiejy
Saliy.

XII. SUTARTIES PAZEIDIMAS

12.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
Isipareigojimus pagal Sutart], ji paZeidZia Sutart;.

12.2. Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

12.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

12.2.4. nutraukti Sutartj;

12.2.5. taikyti kitus LR teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

12.3. Tiekejas negali perleisti visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] be iSankstinio
rastiSko Pirkéjo sutikimo.

12.4. Tieke¢jas turi nedelsdamas pranesti Pirkéjui apie bet kokius esminius Tiekéjo asmens
pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, butinos Sutarc¢iai vykdyti, nenustojo galioti.

12.5. Sioje Sutartyje esminémis salygomis laikoma:

12.5.1. Sutarties dalykas, jskaitant Prekiy modelius;

12.5.2. Sutarties jkainiai ir kainodaros taisykleés;

12.5.3. apmokéjimo salygos ir tvarka;

12.5.4. tickéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminas (-ai);



XI. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

13.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira$o abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko Saliy
jsipareigojimy jvykdymo.

13.2. Sutartis gali buti nutraukiama LR vieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnyje numatytais
atvejais.

13.3. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku Saliy susitarimu.

13.4. Pirk¢jas, jspejes Tiekeja pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny, gali nutraukti Sutart]
Siais atvejais:

13.4.1. kai Tiekejas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

13.4.2. kai Tiekejas patiekia netinkamos kokybés Prekes ir per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo Pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.4.3. kai Tiekéjas perleidzia Sutartj be Pirkéjo zinios;

13.4.4. kai Tiek¢jas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

13.4.5. kai keiciasi Tiek¢jo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai daro jtakg tinkamam Sutarties jvykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy kei¢iama
Sutartis.

13.5. Tiekéjas, prie§ 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ispéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutart],
jei Pirkéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy.

13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dél Tiekéjo kaltés, nutraukimo atveju Pirkéjas sumoka Tiekéjui
patiekty Prekiy verte iki Sutarties nutraukimo. Tiekéjas neturi teisés j kokios nors patirtos Zalos
kompensacija.

13.7. Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti patiekty Prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo
skolg Tiekejui.

13.8. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, garantiniais jsipareigojimais, taip pat visos kitos
Sios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi
18likti galioti, kad bty visiSkai jvykdyta $i Sutartis.

13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar
1Slaidos iSieskomi i$skaiciuojant juos 1§ Tiekéjui mokétiny sumy. Taip pat Pirkéjas jgyja teis¢ pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

14.1. Siai Sutaréiai ir visoms i§ §ios Sutarties atsirandan¢ioms teiséms ir pareigoms taikomi LR
jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bti aiSkinama pagal LR teisg.

14.2. Bet kokie nesutarimai ar gin¢ai, kylantys tarp Saliy dél §ios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu. Nepavykus ginco i§spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradzios, bet kokie
gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, sprendZiami kompetentingame LR teisme. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$
Sutarties Saliy pateiké pra§yma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

XV. ASMENYS, ATSAKINGI UZ SUTARTIES VYKDYMA, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdymo priezitirg: Muitinés laboratorijos vyresnioji
pataréja Edita Sapagoviené, el. pastas edita.sapagoviene@Irmuitine. It
15.2. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg: VieSyjy pirkimy skyriaus
vyriausioji specialist¢ Laima Snieganaité.
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15.3. Jei pasikei¢ia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj
prane$dama ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

15.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentiskumas patvirtintas Saliy
tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny parasais.

15.5. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda teisine
galig, — po viena kiekvienai Saliai.

15.6. Sutarties priedai yra sudétinés ir neatskiriamos Sios Sutarties dalys. Sutarties priedai
pateikiami pirmumo tvarka:

15.6.1. Sutarties 1 priedas — Prekés techniné specifikacija;

15.6.2. Sutarties 2 priedas — Prekés perdavimo—priémimo akto forma;

TIEKEJAS PIRKEJAS

UZdaroji akcine bendrove ,,Boreus* Muitinés laboratorija

Juridinio asmens kodas: 305138410 Juridinio asmens kodas: 191800280
PVM mokétojo kodas: LT1000123461117 A.s. Nr. LT447300010002455304
A.s. Nr. LT247044060008283951 Swedbank AB

AB SEB bankas Akademijos g. 7, LT-08412 Vilnius
Pusyno g. 17, Aleksandruvka El. pastas ml@Irmuitine.It
KaiSiadoriy r., LT-56366

El. p. tadas@boreus.It Direktoré

Direktorius Ramuté Neniskiené

Tadas Zuzevic¢ius


mailto:tadas@boreus.lt
mailto:ml@lrmuitine.lt

(Turi bati tinkamas atlikti tyrimus, nurodytus tarptautiniuose standartuose ASTM D7042, ISO 23581,
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2023 m. kovo d.
Sutarties Nr.
1 priedas

TECHNINIAI REIKALAVIMAI AUTOMATINIAM VISKOZIMETRUI

EN 16896, ASTM D4052, 1ISO 12185)

Nr. Techniniai parametrai Minimalis reikalavimai
(apraSymas)
1. Matavimo principas
1.1. Tankis Virpanc¢io U-vamzdelio metodas su vidiniu termostatu
1.2. Klampa Stabingerio viskozimetras

2. Bandinio jvedimas Rankinis

3. Matavimo diapazonas Tankio — nuo 0 iki 3 g/cm®, klampos — nuo 0,2 mm?/s
30000 mm?/s, temperatiiros — nuo -20 °C iki 135 °C

4. Tikslumas Ne blogesnis nei: tankio — 0,0001 g/cm3, klampos —
0,35 %, temperaturos — £ 0.005 °C

5. Kalibravimo standartai Pateiktas pilnas kalibravimo standarty rinkinys su
sertifikatais.

6. Kiuvetés kontrole Biitina automatiné kiuvetés Svaros lygio kontrole.

7. Kalibravimas Pateikiama su gamykliniu viso diapazono kalibravimu
tankiui ir temperatiirai. Kalibravimas turi galioti
temperatiiry diapazonui ne mazesniam kaip nuo 0 °C iki
100 °C

8. Tyrimo metodai ASTM D7042, 1SO 23581, EN 16896, ASTM D4052, ISO
12185

9. Apsauga Turi buti nustatymy ir duomeny apsauga slaptazodziu

10. | Duomeny  perkélimas 1 | Biitinas

kompiuter]

11. | Duomeny iS$saugojimas Turi buiti saugoma ne maziau kaip 1000 matavimo verciy

12. | Sasajos su iSoriniais | Butinos ~ RS-232,interneto  (100Mbit), USB arba

prietaisais analogiSkos jungtys
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13. | Minimalus bandinio kiekis Ne daugiau kaip 1,5 ml

14. | Aplinkos temperatiira 15-35°C

15. Maitinimo Saltinis 220V+10%, 50 Hz

16. Prietaiso atitiktis CE Zenklinimas; EMC direktyva EN 61326-1; LV
direktyva EN 61010-1; RoOHS

17. | Garantija Ne maziau kaip 12 mén. po instaliavimo

18. Kompiuteris ir spausdintuvas | Reikiamy parametry darbui su jrenginiu.

19. Instrukcija Turi buti pateikta vartotojo instrukcija lietuviy arba angly
kalba (spaudinys ir pdf failas)

20. | Aplinkos apsaugos sistemy Preke atitinka aplinkosauginj principg viename, keliuose ar

taikymas jrangos gamyboje.

visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:

preké yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos
sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar) lengvai
pataisomos, ir (ar) pakei¢iamos;
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202 m. d.
Sutarties Nr.
2 priedas
PREKIU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS Nr.

(data)

(sudarymo vieta)

Pirkéjas:

Tiekéjas:

(jei tai tiekéjy grupé, nurodyti: (jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupe,
sudaryta is: (nurodyti visy uikio subjekty pavadinimus), atstovaujamas atsakingojo partnerio
(nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg)

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Tiekéjas Siuo Prekiy perdavimo—priémimo aktu patvirtina, kad jis pristaté (jrasoma prekiy pristatymo
data) ir Pirkéjui perduoda Sias Prekes:
, urodytas Sutartyje.

Pirkéjas:

Priima ir patvirtina, kad: visos Prekés pristatytos laiku ir atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus; yra pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros instrukcijos,
kt.), jei tokie dokumentai turéjo buti pateikti tarpinio Prekiy perdavimo—priéemimo momentu. Laikantis
Sutarties nuostaty, buvo pateikti garantiniai pazyméjimai (pasai).

Prekés buvo pristatytos ir kiti Tiekéjo jsipareigojimai jvykdyti praleidus Sutartyje nustatyta terming:

Nepriima visy ar dalies Prekiy dél §iy perdavimo—priémimo metu nustatyty Prekiy trilkumy (neatitikimy):
(jei nepriimama dalis prekiy, nurodoma kurios)

(jeigu visi tritkumai netelpa Siame akte, jie pateikiami atskirame dokumente (priede), kuris bus
laikomas sudedamgja Sio akto dalimi)

Tiekéjas jpareigojamas iki (per) darbo dienas pasalinti visus
Siame akte ir jo prieduose nurodytus trikumus/neatitikimus.
Tiekéjas jpareigojamas iki (per) savo saskaita ir

priemonémis atsiimti Sutarties reikalavimy neatitinkancias Prekes.
Sis aktas pasirasytas dviem vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai
Saliai.

Perdave Priéme

Tiekéjo atstovas Pirkéjo atstovas

(Data) (Data)

(Parasas) (Parasas)

(Pareigos, vardas, pavarde) (Pareigos, vardas, pavarde)
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